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O tej knjigi

Ta priro€nik nudi osnovne informacije za nadgradnjo tega modela racunalnika.

/\ OPOZORILO! Tako oznaceno besedilo opozarja, da lahko neupo$tevanje navodil povzrodi telesno
poskodbo ali celo smrt.

A POZOR: Tako oznaceno besedilo opozarja, da lahko neupoStevanje navodil povzro€i poskodbe
opreme ali izgubo podatkov.

E}fOPOMBA: Tako oznaceno besedilo vsebuje pomembne dodatne informacije.
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Funkcije izdelka

Standardne funkcije

SLWW

Lastnosti HP-jevega blagajniSkega sistema RP7 vklju€ujejo naslednje:

Zasnovan za dolgotrajno uporabo v splosnih trgovinah, gostinstvu in na drugih maloprodajnih
mestih

Izbira dodatnega zaslona na dotik za prodajalca:

° 38,1-centimetrski (15-palcni) uporovni zaslon

° 38,1-centimetrski (15-palcni) zaslon s projicirano kapacitivnostjo
° 43,18-centimetrski (17-palcni) zaslon s projicirano kapacitivnostjo
Funkcije za upravljanje kablov

Vodo- in prahotesni zasloni na dotik

Prilagodljiva uporaba z nastavljanjem nagiba in viSine zaslona
Vgraditi je mogoce tri opcijske zunanje naprave:

° HP-jev vgradni bralnik magnetnih kartic z dvojno glavo (Dual-Head MSR)
° HP-jev vgradni bralnik prstnih odtisov

° HP-jeva vgradna blagajniSka kamera

Dvovrsti¢ni zaslon VFD (vakuumski fluorescentni zaslon) za stranke; standardna oprema
nekaterih modelov (VFD je mo& namestiti na RP7 ali lo€eno stojalo)

26,41-centimetrski (10,4-paléni) LCD-zaslon; opcijski (ni ga mogoc¢e uporabljati skupaj z
dvovrsti¢nim zaslonom VFD)

Moznosti procesorja

Standardne funkcije
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e  Moznosti vezja

e  Pomnilnik DDR3

e  Moznosti operacijskega sistema

e Vgrajena omrezna kartica (NIC) in zmogljivost brezzi¢ne povezave (WiFi) (pri nekaterih modelih)
e Vrata USB z napajanjem in vrata za predal za denar

e  |zbira trdih in polprevodniskih diskov (SSD)

e Polje RAID stopnje 0, s podporo za stopnjo 1 (RAID 1 lahko HP konfigurira tovarnisko)
e  Orodja za upravijanje

e Varna vrata USB (prilozen varnostni vijak)

e Skladnost s standardom Energy Star 5, predpisi EU in RoHS2

e  87-odstotni izkoristek notranjega napajalnega prilagojevalnika

e HP-jeva omejena garancija, standard 3/3/3: 3 leta za dele, 3 leta za delo in 3 leta za storitve na
mestu uporabe

HP-jevi opcijski pripomoc¢ki za RP7

Pri HP-ju je mogoce dokupiti naslednje pripomocke za RP7.

Poglavje 1 Funkcije izdelka SLWW



1 HP-jevo nastavljivo stojalo za RP7 4 HP-jeva vgradna blagajniska kamera

2 HP-jev blagajniski zaslon VFD za stranke za 5 HP-jev vgradni bralnik prstnih odtisov
sistem RP7

3 HP-jev 26,41-centimetrski (10,4-palcni) 6 HP-jev vgradni bralnik magnetnih kartic z dvojno
blagajniSki zaslon za stranke za sistem RP7 glavo (Dual-Head MSR)

E’%OPOMBA: Samostojni zaslon VFD, ki se namesti na lo¢eno stojalo in ga je prav tako mogoce
dokupiti pri HP-ju (ni prikazan zgoraj).

SLWW HP-jevi opcijski pripomocki za RP7 3
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Gumbi na sprednji strani

Funkcija

E Meni

Odpre osrednji zaslonski meni OSD (On-Screen Display).

— — (minus)

Ko je zaslonski meni vklopljen, tapnite to ikono, ¢e se Zelite pomakniti
nazaj v zaslonskem meniju in zmanjSati vrednosti posameznih nastavitev.

+ (s

Ko je zaslonski meni vklopljen, tapnite to ikono, da se pomaknete naprej v
zaslonskem meniju in povecate vrednosti posameznih nastavitev.

OK V redu

Ko je zaslonski meni vklopljen, tapnite to ikono, da izberete moznost
menija.

.-Q:_ Lucka za vklop

Sveti zeleno, ko monitor deluje.
Utripa zeleno v nacinu spanja.

Rdeca pomeni stanje napake v racunalniku (za ve¢ informacij glejte
Prepoznavanje diagnosti¢nih lu¢k LED na sprednji plos¢i in zvoénih
signalov na strani 62).

Izklopljena je, ko je napajanje izklopljeno.

Gumb za vklop

Vklopi oziroma izklopi sistem in preklopi sistem v nacin mirovanja ali
spanja.

Uporaba zaslonskega menija

Zaslonski meni omogoca, da sliko na zaslonu prilagodite svojim zahtevam. Vklopite ga tako:

1.
2,

Poglavje 1

Ce sistem $e ni vklopljen, ga vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop na enoti.

Tapnite v obmocju sprednjega okvirja levo od ikone za vklop, da aktivirate funkcijo zaslonskega

menija.

Tapnite ikono Meni na spredniji ploS¢i monitorja, da odprete zaslonski meni.

Funkcije izdelka
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4. Za premikanje po zaslonskem meniju gor in dol pritiskajte ikoni + (Plus) in — (Minus) na spredniji
strani monitorja.

5. Zeleno moznost v zaslonskem meniju izberete tako, da se z ikono + ali — premaknete nanjo ter
nato tapnete ikono OK (V redu).

6. Posamezne vrednosti prav tako nastavite z ikonama + in — na spredniji strani.

7. Ko nastavite zeleno vrednost, izberite moznost Save and Return (Shrani in nazaj) ali Cancel
(Preklici), e je ne zelite shraniti, in nato izberite Exit (Izhod) iz glavnega menija.

V naslednji tabeli so naStete glavne menijske tocke zaslonskega menija s kratkimi opisi posameznih
elementov.

Tabela 1-1 Glavni zaslonski meni

lkona Glavni meni Opis
.‘.j.’. Brightness Prilagodi stopnjo osvetlitve zaslona.
e (Svetlost)

Contrast (Kontrast)

Prilagodi stopnjo kontrasta zaslona.

Color (Barva)

Izbere in prilagodi barvo zaslona.

»
(u]

OSD Control Nastavi elemente za upravljanje zaslonskega menija.

(Nadzor

zaslonskega

menija)

Management Vklopi ali izklopi prikaz nacina in podporo za DDC/CI, ter prilagaja glasnost pri modelih z

(Upravljanje)

vgrajenimi zvocniki.

Language (Jezik)

Izbere jezik za prikaz zaslonskega menija. Privzeta nastavitev je angles¢ina.

Information
(Informacije)

Izbere in prikaze pomembne informacije o zaslonu.

el o

Factory Reset

Vrne vse nastavitve zaslonskega menija in kontrolnike DDC/CI, razen jezika, na

@

(Ponastavitev tovarniSke privzete nastavitve.
tovarniskih

nastavitev)

Exit (Zapri) Zapre okno zaslonskega menija.

Uporaba zaslonskega menija

5
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Deli plosce z V/I priklju€ki na hrbtni strani

1 Lucka za dejavnost trdega diska 9 Zascitena vrata USB
2 Izhodni prikljuéek za naprave za zvok z 10 Vhodni prikljuéek za zvok (moder)
lastnim napajanjem (zelen)
3 Priklju¢ek DVI (za drugi zaslon ali opcijski 11 Paralelna vrata
HP-jev 26,41-centimetrski (10,4-palcni)
blagajniski zaslon za stranke za sistem RP7)
4 Priklju¢ek PS/2 za miskol/tipkovnico 12 Omrezni priklju¢ek RJ-45
5 Izhodni prikljuéek za enosmerno napajanje 13 Serijska vrata 5 V/12 V
(samo za opcijski HP-jev 26,41-centimetrski
(10,4-paléni) blagajniski zaslon za stranke za
sistem RP7)
6 USB-vrata (6) 14 USB z 12-voltnim napajanjem
7 Vhodni priklju¢ek za enosmerno napajanje 15 Priklju¢ek predala za denar
8 USB z napajanjem 24 V

OPOMBA: Serijska vrata je mogoc¢e nastaviti kot serijska vrata z napajanjem 5 ali 12 V. Za ve¢
informacij glejte Konfiguriranje serijskih vrat z napajanjem na strani 61.

OPOMBA: USB-priklju¢ek s 24-voltnim napajanjem in USB-priklju¢ek z 12-voltnim napajanjem

imata drugacna vti¢a, kar preprec€uje napake pri prikljucitvi.

OPOMBA: S priklju¢ka za predal za denar morate odlepiti kovinski trak, ¢e Zelite prikljuciti predal za

denar.

POZOR: Prikljuek predala za denar je podobne velikosti in oblike kot modemski priklju¢ek. Da bi
preprecili poskodbe racunalnika, NE prikljucujte omreznega kabla v priklju¢ek predala za denar.

POZOR: Na izhodni prikljuéek za enosmerno napajanje ne prikljuCujte nobene druge naprave,
razen opcijskega HP-jevega 26,41-centimetrskega (10,4-palénega) blagajniSkega zaslona za stranke
za sistem RP7.

Poglavje 1 Funkcije izdelka
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2 Nadgradnja strojne opreme

Potrebno orodje

Za vecino postopkov, opisanih v tem priro¢niku, boste potrebovali kriZni, izvija¢ Torx ali ploski izvija€.

Opozorila in svarila

Preden izvedete nadgradnjo, natan€no preberite vsa ustrezna navodila, opozorila in svarila v tem
priro¢niku.

/\ OPOZORILO! Da zmanjSate moznost za nastanek telesnih poskodb zaradi elektricnega udara,
vrocih povrsin ali ognja:

Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice in poCakajte, da se notranje komponente sistema ohladijo,
preden se jih dotaknete.

Ne priklju€ujte telekomunikacijskih ali telefonskih prikljuckov v vti€nice omreznega vmesniskega
krmilnika (NIC).

Ne onemogocite ozemljitvenega vti€a na napajalnem kablu. Ozemljitveni vti€ je pomembna varnostna
naprava.

Napajalni kabel prikljucite v ozemljeno vti¢nico, ki je vedno prosto dostopna.

Da bi zmanjsali nevarnost hudih poskodb, preberite Safety & Comfort Guide (Prironik za varno in
udobno uporabo). V njem so opisani pravilna namestitev delovne postaje, drza, zdravje in delovne
navade racunalniskih uporabnikov, pri ¢emer vsebuje tudi pomembne informacije o elektri¢ni in
mehanski varnosti. Ta priro€nik najdete na spletni strani http://www.hp.com/ergo.

A OPOZORILO! V opremi so deli, ki so pod napetostjo ali se premikajo.
Preden odstranite ohiSje opreme, izklju€ite napajanje.

Ko ponovno names¢ate ohisje, ga najprej namestite in pritrdite ter Sele nato prikljucite opremo na
elektri¢no omrezje.

/\ POZOR: Stati¢na elektrika lahko po$koduje elektricne dele racunalnika ali dodatne opreme. Pred
zaCetkom teh postopkov se razelektrite (dotaknite se ozemljenega kovinskega predmeta). Za ve¢
informacij glejte Elektrostaticna razelektritev na strani 65.

Vedno ko je racunalnik prikljucen v elektri¢ni vti¢nici, je sistemska plo§¢a pod napetostjo. Preden
odprete ra¢unalnik, odklopite napajalni kabel iz vti¢nice, da se notranje komponente ne poSkodujejo.

Namesc¢anje sistema RP7 na steno ali nosilno roko

Sistem RP7 lahko pritrdite na zid, nosilno roko ali drug nastavek za pritrditev. Sistem RP7 podpira
razmak 100 mm med odprtinami za pritrditev v skladu z industrijskim standardom VESA.

SLWW Potrebno orodje


http://www.hp.com/ergo

8

Naprava je izdelana tako, da se lahko uporablja s stenskimi nosilci, ki imajo potrdilo UL ali CSA. HP
priporo¢a, da uporabljate stenski nosilec HP Quick Release za namestitev na steno (Stevilka dela
EM870AA).

/\ POZOR: Ce Zelite na RP?7 pritrditi stojalo drugega proizvajalca, boste potrebovali $tiri 4-milimetrske
vijake z razmikom med navoji 0,7 mm in dolzino 10 mm. Ne uporabljajte daljSih vijakov, ker lahko
poskodujejo sistem. PrepriCajte se, da je proizvajaléeva namestitvena naprava skladna s standardom
VESA in lahko prenese tezo sistema.

Namesc¢anje nastavljivega stojala za RP7

@OPOMBA: To poglavje podaja navodila za namescanje nastavljivega zaslona za RP7, Ce ste
stojalo kupili lo¢eno.

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2.  Odklopite napajanje z V/I prikljucka na hrbtni strani in iz vticnice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem
prikljugen v aktivno elektri¢no vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vti€nice, da se notranje
komponente racunalnika ne poSkodujejo.

3. Odklopite vse kable z V/I priklju¢kov na hrbtni strani.

Poglavje 2 Nadgradnja strojne opreme SLWW



4. Povlecite pokrov napajanja nazaj, nato ga dvignite in snemite z enote.

5. Odstranite okrasno plo$¢o s hrbtne strani enote tako, da jo rahlo povlecete s podnozja na mestih
jeziCkov na zgornjem robu in ob straneh plo$¢e, kot je prikazano spodaj (1). Nato povlecite
zgornji del plos¢e s podnozja (2) in ploS€o potisnite naravnost navzdol, da se sprostijo spodniji
jezicki (3).

SLWW Names$¢&anje nastavljivega stojala za RP7 9



6. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I plo§¢e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).

7. Namestite glavo zaslona RP7 na nosilec stojala, pri Cemer morate poravnati reze na glavi
zaslona s kavlji na nosilcu in zaslon potisniti navzdol (1). Namestite tri vijake, prilozene stojalu,
skozi nosilec in v glavo zaslona, da ga pritrdite (2).

10 Poglavje 2 Nadgradnja strojne opreme SLWW



8. Potisnite pokrov nosilca navzdol preko nosilca stojala.

9. Zasukajte in odprite vratca na podnozju ohiSja za napajalnik (1) in potisnite napajalnik v ohisje

2).

QOPOMBA: Ko vstavljate napajalni sistem, se prepricajte, da je tista stran napajalnega sistema,
na kateri je nalepka in gumijasti podstavek, obrnjena proti sprednjemu delu naprave.

SLWW Namesc&anje nastavljivega stojala za RP7 11



10. Zaprite vratca na podnozju ohi$ja za napajalnik (1). Napajalni kabel napeljite skozi stranico
podnozja, nato navzven skozi sredino podnozja (2) in skozi drzalo za kable na vratu stojala.

Vstavite kabel v objemko za kabel poleg napajalnega prikljucka (3) in prikljucite kabel v vhodni
priklju¢ek za enosmerno napajanje.

11. Napeljite elektri¢ni kabel skozi dno podnozja stojala, nato skozi votlino znotraj podnozja in
prikljuCite kabel na napajalnik. Vstavite kabel v objemko za kabel na stranici podnozja in
prikljucite drugi konec kabla v vti¢nico.

12 Poglavje 2 Nadgradnja strojne opreme SLWW



12. Znova namestite okrasno plos€o na hrbtno stran podnoZja.

13. Znova namestite pokrov napajalnika tako, da ga spustite preko vratu stojala in nato potisnete
nazaj, da se zaskodi.

SLWW Names$¢&anje nastavljivega stojala za RP7 13



14. Znova namestite pokrov V/I priklju€kov na hrbtni strani, pri ¢emer kavlje na spodnji strani
pokrova vdenete v reze na spodnji strani ohiSja (1). Nato zasukajte zgornji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

15. ViSino in nagib stojala monitorja lahko prilagodite v razli¢nih polozajih. I1zberite polozaj, ki je
ergonomsko najprimernejsi za vaso uporabo.

Napeljava kablov do zunanjih naprav

1. Radunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vtinice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$¢a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju€en v aktivno elektri¢no vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vti€nice, da se notranje
komponente racunalnika ne poskodujejo.

14 Poglavje 2 Nadgradnja strojne opreme SLWW



3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I plo§¢e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).

4. Povlecite pokrov napajanja nazaj, nato ga dvignite in snemite z enote.

SLWW Napeljava kablov do zunanjih naprav = 15



5. Odstranite okrasno plos¢o s hrbtne strani enote tako, da jo rahlo povlecete s podnoZja na mestih
jezi¢kov na zgornjem robu in ob straneh plosce, kot je prikazano spodaj (1). Nato povlecite
zgorniji del plos¢e s podnozja (2) in plo$¢o potisnite naravnost navzdol, da se sprostijo spodnji
jezicki (3).

6. Kable napeljite pod zadnjo stranjo podnozja, nato skozi odprtino na sredini podnozja, skozi
drzalo za kable na vratu stojala in v ustrezen V/I prikljucek.

/\ POZOR: Napajalni kabel morate obvezno pritrditi v objemko poleg vhodnega prikljutka za
enosmerno napajanje na V/I plos¢i na hrbtni strani, da preprecite izvlek kabla iz prikljucka.
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7. Znova namestite okrasno ploS€o na hrbtno stran podnozja.

8. Znova namestite pokrov napajalnika tako, da ga spustite preko vratu stojala in nato potisnete
nazaj, da se zaskodi.
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9. Znova namestite pokrov V/I priklju¢kov na hrbtni strani, pri Eemer kavlje na spodnji strani
pokrova vdenete v reZe na spodnji strani ohi$ja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

10. Ponovno prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Namesc¢anje opcijskih vgradnih USB-modulov

HP ponuja tri opcijske vgradne USB-module (kupite jih lo€eno):

(1) 2] ©

1 vgradno blagajnisko spletno kamero za funkcije videa v Zivo,

2 vgradni blagajniski bralnik prstnih odtisov za dodatne funkcije varnostne identifikacije in

3 vgradni blagajniski bralnik magnetnih kartic za branje podatkov s kartice.

USB-module je mogoce namestiti na zgornji rob glave zaslona ali na eno od stranic glave zaslona.

@OPOMBA: Ce namesc&ate spletno kamero, je ne names$cajte na stranici glave zaslona. Spletna
kamera mora biti namesc¢ena na zgornji rob glave zaslona zaradi ustrezne usmeritve video slike.

%OPOMBA: Ta vrata USB podpirajo samo zgoraj navedene USB-module. Ne podpirajo opti¢nih
pogonov ali trdih diskov.
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Postopek namestitve vgradnega USB-modula je pri vseh treh modulih enak. USB-modul namestite
takole:

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plos¢a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
prikljuen v aktivno elektricno vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vtiCnice, da se notranje
komponente racunalnika ne poSkodujejo.

3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I plo§€e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).
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4. Potisnite gumba poleg spodnjega roba zadnje ploS¢e glave zaslona navznoter (1), nato potisnite
zadnjo plosc€o navzgor in jo snemite z glave zaslona (2).

1l

m
i

5. Odstranite dva vijaka, s katerima je pokrov vrat USB pritrjen na glavo zaslona (1), nato potisnite
pokrov z glave zaslona (2). Odstranite samo ploS$¢o pokrova, ki je na mestu, na katerem zelite
namestiti USB-modul.

|‘__°:"/;’OPOMBA: Na sredini notranjega roba pokrova vrat USB je ozka reza, s katero si lahko
pomagate pri potiskanju pokrova z enote.
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6.

7.

Izvlecite €ep, vstavljen v vrata USB, iz vrat.

@OPOMBA: Nekateri modeli nimajo ¢epov za vrata USB.

Potisnite pokrov odprtine za vijak na modulu nazaj (1) in vstavite prikljuek USB na modul v
vrata USB (2).

Namesc¢anje opcijskih vgradnih USB-modulov
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8. Namestite dva predhodno odvita vijaka (1) in potisnite pokrov naprej na modul, tako da pokrije
vijaka (2).

|4

9. Potisnite zadnjo ploS¢o glave zaslona navzdol na hrbtno stran glave zaslona.

Ll

1
]l
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10. Znova namestite pokrov V/I priklju¢kov na hrbtni strani, pri ¢emer kavlje na spodnji strani
pokrova vdenete v reze na spodnji strani ohisja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

11. Ponovno prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Namesc¢anje opcijskega HP-jevega 26,41-centimetrskega
(10,4-palénega) blagajniskega zaslona za stranke za
sistem RP7

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en v aktivno elektricno vtiénico. Odklopite napajalni kabel iz vti€nice, da se notranje
komponente racunalnika ne poskodujejo.

SLWW Namescanje opcijskega HP-jevega 26,4 1-centimetrskega (10,4-palénega) blagajniSkega zaslona 23
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3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I ploS¢e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).

4. Povlecite pokrov napajanja nazaj, nato ga dvignite in snemite z enote.
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5.  Odstranite okrasno plos¢o s hrbtne strani enote tako, da jo rahlo povlecete s podnozja na mestih
jezickov na zgornjem robu in ob straneh plosce, kot je prikazano spodaj (1). Nato povlecite
zgorniji del plosce s podnozja (2) in plo$¢o potisnite naravnost navzdol, da se sprostijo spodniji
jezicki (3).

6. Prikljucite zvocni kabel, kabel DVI ter napajalni kabel na zaslon za stranke. Vstavite kabel DVI v
objemko za kabel na podnozju glave zaslona.
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7. Napeljite zvoéni kabel, kabel DVI ter napajalni kabel skozi odprtino na hrbtni plos¢€i zaslona za
stranke (1). Hrbtno plosco prikljucite na zaslon za stranke tako, da poravnate kavlje na hrbtni
plo&¢i z rezami na hrbtni strani zaslona in potisnete hrbtno plos¢o navzgor (2), pri Eemer se
morajo odprtine za vijake na hrbtni plod&i poravnati z odprtinami za vijake na zaslonu. Vstavite
dva vijaka, da pritrdite hrbtno plos¢o na zaslon (3).

8. Potisnite konce kablov skozi odprtino na sredini okrasne plosce, priloZzene zaslonu za stranke.
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9. Napeljite zvoCne kable, kabel DVI in napajalni kabel skozi hrbtno stran podnoZja in navzven
skozi sprednjo stran podnoZja, nato navzgor skozi drZalo za kable na vratu stojala za RP7, ter
prikljucite kable na V/I prikljucke RP7.

10. Namestite okrasno ploS¢o na hrbtno stran podnozja.
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11. Potisnite nosilec zadnje plos€e v montazno odprtino na hrbtni strani podnozja RP7 (1) in vstavite
dva vijaka, priloZzena zaslonu za stranke, v odprtini za vijaka na zgornji strani nosilca (2).

12. Znova namestite pokrov napajalnika tako, da ga spustite preko vratu stojala in nato potisnete
nazaj, da se zaskodi.
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13. Znova namestite pokrov V/I priklju¢kov na hrbtni strani, pri ¢emer kavlje na spodnji strani

pokrova vdenete v reze na spodnji strani ohisja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

14. Ponovno priklju€ite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop na obeh zaslonih.

Namesc¢anje opcijskega blagajniSkega zaslona VFD za
stranke za sistem HP RP7

Vgradni zaslon VFD za stranke lahko namestite brez stebri¢astega stojala ali z montiranim enim
oziroma obema stebrickoma, odvisno od Zelene visine zaslona VFD.

1. Racdunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje

naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem

priklju¢en v aktivno elektricno vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vtiCnice, da se notranje
komponente racunalnika ne poSkodujejo.
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3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I ploS¢e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).

4. Povlecite pokrov napajanja nazaj, nato ga dvignite in snemite z enote.
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5.  Odstranite okrasno plos¢o s hrbtne strani enote tako, da jo rahlo povlecete s podnozja na mestih
jezickov na zgornjem robu in ob straneh plosce, kot je prikazano spodaj (1). Nato povlecite
zgorniji del plosce s podnozja (2) in plo$¢o potisnite naravnost navzdol, da se sprostijo spodniji
jezicki (3).

6. Ce namesdate VFD brez stebri¢kov, vstavite kabel VFD skozi sredino stenskega nosilca (1) in
potisnite VFD na stenski nosilec (2).
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7. Ce namescate VFD s stebricki, potisnite enega ali dva stebritka na stenski nosilec, glede na
Zeleno viSino zaslona VFD. Napeljite kabel VFD skozi vrhnji del sestava stebriCkov in ven skozi
spodniji del stenskega nosilca (1), nato potisnite zaslon VFD na sestav stebri¢kov (2).

8. Napeljite kabel zaslona VFD skozi odprtino na okrasni plos¢i, prilozeni zaslonu VFD, nato skozi
hrbtni del podnozja (1) in navzven skozi spredniji del podnozja. Nadaljujte z napeljavo
podaljSevalnega kabla navzgor skozi drzalo za kable (2) in prikljucite kabel VFD na USB-vrata
12 V na sistemu RP7 (3).
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9. Cezmerno dolZino podaljSevalnega kabla navijte na kavlje na hrbtni strani podnozja.

10. Namestite okrasno plos¢o na hrbtno stran podnozja.
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11. Potisnite nosilec zaslona VFD v montazno odprtino na hrbtni strani podnozja RP7 (1) in vstavite
dva vijaka, priloZzena zaslonu VFD, v odprtini za vijaka na zgornji strani nosilca (2).

12. Znova namestite pokrov napajalnika tako, da ga spustite preko vratu stojala in nato potisnete
nazaj, da se zaskodi.

34 Poglavje 2 Nadgradnja strojne opreme SLWW



13. Znova namestite pokrov V/I prikljuckov na hrbtni strani, pri ¢emer kavlje na spodnji strani
pokrova vdenete v reze na spodnji strani ohisja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

14. Ponovno prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Namesc¢anje dodatnega pomnilnika
V racunalniku so pomnilniski moduli SODIMM vrste DDR3-SDRAM.

SODIMM

V pomnilniSska podnozja na sistemski plo$c&i lahko vstavite najve¢ dva stanvdardna pomnilniska modula
SODIMM. V teh podnozjih je tovarnisko vgrajen vsaj en modul SODIMM. Ce Zelite najvecjo mozno
kapaciteto pomnilnika, lahko na sistemsko plos¢o namestite do 8 GB spomina.

SODIMM DDR3-SDRAM

/\POZOR: Ta izdelek NE podpira pomnilnika DDR3 z ultra nizko napetostjo (DDR3U). Procesor ni
zdruzljiv s pomnilnikom DDR3U in lahko, ¢e pomnilnik DDR3U prikljucite na sistemsko plos¢o, fizi€no
poskoduje modul SODIMM ali povzro€i okvaro sistema.

Ce zelite, da sistem deluje pravilno, morajo biti pomnilnigki moduli SODIMM:

e standardni z 204 nozicami

e skladni s PC3-12800 DDR3-1600 MHz ter brez medpomnilnika in podpore za ECC
e 1,5-voltna modula SODIMM DDR3-SDRAM

Modula SODIMM DDR3-SDRAM morata tudi:

e  podpirati zakasnitev CAS 11 DDR3 1600 MHz (€asovna uskladitev 11-11-11)

e  hiti skladni z obveznimi specifikacijami zdruzenja JEDEC (Joint Electronic Device Engineering
Council — skupni svet za nacrtovanje elektronskih naprav)
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Racunalnik poleg tega podpira Se:
e  pomnilniSke tehnologije 512 Mbit, 1 Gbit, 2 Gbit, 4 Gbit in 8 Gbit brez podpore za ECC
e enostranske in dvostranske module SODIMM

e moduli SODIMM, sestavljeni iz naprav x8 in x16; SODIMM, sestavljeni s pomnilnikom SDRAM
x4, niso podprti

%OPOMBA: Ce namestite nepodprte module SODIMM, sistem ne bo deloval pravilno.
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Zapolnitev podnozij za module SODIMM

Na sistemski plos¢i sta dve podnoZji za pomnilniS8ka modula SODIMM (eno za vsak kanal). Podnozji
sta oznaceni kot DIMM1 in DIMM3. PodnoZje DIMM1 deluje v pomnilniSkem kanalu A, podnozZje
DIMM3 pa v pomnilniskem kanalu B.

Sistem bo samodejno deloval v enokanalnem nacinu, v dvokanalnem nacinu ali v fleksibilnem naginu,
odvisno od tega, kako so names&eni moduli SODIMM.

e Sistem bo deloval v enokanalnem nacinu, ¢e so moduli SODIMM namesc¢eni le v enem kanalu.

e Sistem bo deloval v visje zmogljivem dvokanalnem nacinu, e je kapaciteta spomina SODIMM
na kanalu A enaka kapaciteti spomina SODIMM na kanalu B.

e Sistem bo deloval v fleksibilnem nacinu, ¢e zmogljivost modulov SODIMM v kanalu A ni enaka
zmogljivosti modulov SODIMM v kanalu B. V fleksibilnem nadinu kanal z najmanj pomnilnika
oznaduje skupno koli¢ino pomnilnika, dodeljeno dvema kanaloma, preostanek pa je dodeljen
enemu kanalu. Ce bo imel en kanal ve& spomina kot drugi, potem je treba vegjo koli¢ino dodeliti
kanalu A.

eV vseh nacinih je najvecja hitrost delovanja odvisna od najpo¢asnejSega modula SODIMM v
sistemu.

Namestitev modulov SODIMM

/\ POZOR: Preden dodate ali odstranite pomnilniske module, izklopite napajalni kabel in poCakajte
priblizno 30 sekund, da se izprazni vsa preostala energija. Ne glede na stanje vklopa so pomnilniski
moduli vedno pod napetostjo, dokler je racunalnik prikljuéen na aktivno elektri¢no vti¢nico. Dodajanje
ali odstranjevanje pomnilniskih modulov pod napetostjo lahko na pomnilniSkih modulih ali sistemski
plos¢i povzrodi nepopravljivo Skodo.

PodnoZja za pomnilniS8ke module imajo pozlacene kovinske prikljucke. Pri nadgradnji pomnilnika je
pomembno, da uporabite pomnilniSke module s pozlacenimi kovinskimi prikljucki, saj lahko zaradi
stika med nezdruzljivimi kovinami pride do korozije in/ali oksidacije.

Stati¢na elektrika lahko poskoduje elektronske dele raunalnika ali dodatne kartice. Pred zaetkom
teh postopkov se razelektrite (dotaknite se ozemljenega kovinskega predmeta). Za ve¢ informacij
glejte razdelek Elektrostati¢na razelektritev na strani 65.

Bodite previdni, da se pri ravnanju s pomnilniSkimi moduli ne dotaknete kovinskih priklju¢kov, ker
lahko tako modul poSkodujete.

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vtiCnice.

/\ POZOR: Preden dodate ali odstranite pomnilniske module, izklopite napajalni kabel in
pocakaijte priblizno 30 sekund, da se izprazni vsa preostala energija. Ne glede na stanje vklopa
so pomnilnidki moduli vedno pod napetostjo, dokler je racunalnik priklju€en v aktivno elektri¢no
vtiénico. Dodajanje ali odstranjevanje pomnilniskih modulov pod napetostjo lahko na
pomnilniSkih modulih ali sistemski plos¢i povzro&i nepopravljivo Skodo.
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3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I plo§¢e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).

4. Potisnite gumba poleg spodnjega roba zadnje plo$c¢e glave zaslona navznoter (1), nato potisnite
zadnjo plos¢o navzgor in jo snemite z glave zaslona (2).

i
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5.  Pritisnite zati¢ na zgornjem robu vrat za dostop do pomnilnika (1) in zasukajte vrata, da se
odprejo (2).

6. Za odstranitev modula SODIMM potisnite navzven zaklepa na obeh straneh modula SODIMM
(1) in nato potegnite modul iz podnozja (2).
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7. Ce zelite namestiti modul SODDIM, potisnite novi modul SODIMM v podnoZje pod kotom
priblizno 30° (1), nato pa pritisnite modul SODIMM navzdol (2), da se zapaha zakleneta.

=7 OPOMBA: Pomnilniki modul je mogoce namestiti samo na en nacin. Poravnajte zarezo na
pomnilniSkem modulu z jezickom podnozja za pomnilniski modul.

8. Zaprite vrata za dostop do pomnilnika.
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9. Potisnite zadnjo plos€o glave zaslona navzdol na hrbtno stran glave zaslona.

Il

10. Znova namestite pokrov V/I prikljuékov na hrbtni strani, pri €emer kavlje na spodniji strani
pokrova vdenete v reze na spodniji strani ohisja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

11. Ponovno priklju€ite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Racunalnik bo samodejno prepoznal dodatni pomnilnik, ko ga naslednji¢ vklopite.
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Odstranjevanje in names¢€anje trdega diska

/\ POZOR: Ce zamenjujete trdi disk, ne pozabite varnostno kopirati podatkov s starega diska, da jih
boste lahko prenesli na novega.

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vtinice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju€en v aktivno elektri¢no vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vti€nice, da se notranje
komponente racunalnika ne poskodujejo.

3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I ploS&e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).
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4. Potisnite gumba poleg spodnjega roba zadnje ploSce glave zaslona navznoter (1), nato potisnite
zadnjo plo$¢o navzgor in jo snemite z glave zaslona (2).

5. Odprite vrata za dostop do trdega diska (1), primite vleCni jeziCek na strani trdega diska in

izvlecite trdi disk iz leziS€a za pogon (2).
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6. Odstranite stiri vijake s stranic nosilca za trdi disk (1) in potegnite trdi disk iz nosilca (2).

7. Namestite novi trdi disk v nosilec (1) in vstavite Stiri vijake v stranice nosilca (2).
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8. Potisnite sklop trdega diska in nosilca v lezis¢e za pogon (1) in zaprite vrata za trdi disk (2).

9.
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10. Znova namestite pokrov V/I priklju¢kov na hrbtni strani, pri ¢emer kavlje na spodnji strani
pokrova vdenete v reZe na spodnji strani ohi$ja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

11. Ponovno priklju€ite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Zamenjava baterije

V ra€unalnik je vgrajena baterija, ki napaja uro realnega ¢asa. Staro baterijo nadomestite s povsem
enako, takSno, kakrsna je bila prvotno namesc¢ena v raunalniku. V ra¢unalnik je vgrajena 3-voltna
litijeva baterija v obliki kovanca.

/\ OPOZORILO! Racunalnik vsebuije litijevo mangan-dioksidno baterijo. Ce z njo ne ravnate pravilno,
obstaja nevarnost poZara in opeklin. Za zmanjSanje nevarnosti telesne poskodbe upoStevajte
naslednje:

Baterije ne sku$ajte znova napolniti.
Baterije ne izpostavljajte temperaturam, visjim od 60 °C.

Baterije ne razstavljajte, ne teptajte in ne luknjajte, ne povzrocajte kratkega stika na zunanjih
kontaktih in je ne mecite v ogenj ali vodo.

Baterijo zamenjajte s HP-jevo nadomestno baterijo, namenjeno temu izdelku.

POZOR: Pomembno je, da pred zamenjavo baterije naredite varnostno kopijo nastavitev CMOS. Ko
baterijo odstranite ali zamenjate, se bodo nastavitve CMOS zbrisale.

Staticna elektrika lahko poskoduje elektronske dele racunalnika ali dodatne opreme. Preden zacnete
s temi postopki, se razelektrite (dotaknite se ozemljenega kovinskega predmeta).

46 Poglavje 2 Nadgradnja strojne opreme SLWW



=% OPOMBA: Zivljenjsko dobo litijeve baterije lahko podalj$ate tako, da radunalnik prikljugite v aktivno
vti€nico, saj se litijeva baterija tro8i samo takrat, kadar racunalnik NI prikljuéen na napajanje.

HP spodbuja stranke k recikliranju rabljene elektronske strojne opreme, originalnih kartus HP in
baterij za polnjenje. Ve¢ informacij o programih recikliranja najdete na spletnem mestu
http://www.hp.com/recycle.

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2.  Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem
prikljuen v aktivno elektricno vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vtiCnice, da se notranje
komponente racunalnika ne poSkodujejo.

3. Potisnite pokrov nosilca stojala navzgor in z nosilca.
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4. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I plos€e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).

5. Odklopite vse kable z V/I priklju¢kov na hrbtni strani.

6. Potisnite gumba poleg spodnjega roba zadnje ploSce glave zaslona navznoter (1), nato potisnite
zadnjo plos€o navzgor in jo snemite z glave zaslona (2).

Il
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7. Odstranite tri vijake, s katerimi je nosilec stojala pritrjen na glavo zaslona (1) in nato potisnite
zaslon navzgor in z nosilca (2), da odstranite glavo zaslona RP7 s stojala.

8. Glavo zaslona polozite s sprednjo stranjo navzdol na ravno povrsino, ki naj bo pokrita s Cisto,
suho krpo.

9. Odprite vrata za dostop do pomnilnika (1), odklopite napajalni kabel (2) in signalni kabel
DisplayPort (3), nato zasukajte nosilec antene navzven in z ohisja (4).
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10. Odstranite pet vijakov, s katerimi je kovinska ploS¢ica pritrjena na hrbtno stran glave zaslona (1),
nato potegnite kovinsko plos¢ico z glave zaslona (2).

11. Zabelezite, katera stran baterije je pozitivha, da boste novo baterijo pri vstavljanju enako obrnili,
in izvlecite baterijo iz njenega leziS¢a.
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12. Vstavite novo baterijo. Pazite, da bo pozitivha stran baterije obrnjena enako kot pri bateriji, ki ste
jo odstranili.

13. Polozite kovinsko plos€ico na hrbtno stran glave zaslona (1) in jo pritrdite na glavo zaslona s
petimi vijaki, ki ste jih prej odstranili (2).

SLWW Zamenjava baterije 51



14. Zasukajte nosilec antene navznoter v ohisje (1), prikljucite signalni kabel DisplayPort (2) in
napajalni kabel (3), ter zaprite vrata za dostop do pomnilnika (4).

15. Namestite glavo zaslona RP7 na nosilec stojala, pri €emer morate poravnati reze na glavi
zaslona s kavlji na nosilcu in zaslon potisniti navzdol (1). Namestite tri vijake skozi nosilec in v
glavo zaslona, da ga pritrdite (2).
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16. Potisnite zadnjo plod€o glave zaslona navzdol na hrbtno stran glave zaslona.

Il

17. Ponovno prikljuCite vse kable na V/I prikljucke na hrbtni strani.

18. Znova namestite pokrov V/I prikljuckov na hrbtni strani, pri ¢emer kavlje na spodnji strani
pokrova vdenete v reze na spodniji strani ohisja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju€kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).
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19. Potisnite pokrov nosilca navzdol preko nosilca stojala.

20. Prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Uporaba varnostnega pokrova priklju¢kov USB

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju€en v aktivno elektri¢no vti¢nico. Odklopite napajalni kabel iz vti€nice, da se notranje
komponente racunalnika ne poskodujejo.

3. Potisnite dva zati¢a v zgornjih vogalih V/I ploS¢e na hrbtni strani navzdol (1) in obrnite pokrov
stran (2).
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4. Potisnite jezicek na spodnjem robu varnostnega pokrova priklju¢kov USB navznoter (1) in
zasukajte spodniji del pokrova navzgor (2), da ga snamete.

5. Vstavite napravo USB v vrata USB.
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6. Vstavite zgornji del varnostnega pokrova priklju¢kov USB v V/I plos¢o pod kotom, pri E¢emer naj
bo spodnji del pokrova rahlo privzdignjen (1), nato zasukajte spodnji del navzdol, da se pokrov
zaskodi (2).

r__f%OPOMBA: Ce ima naprava USB kabel, ga polozite v kanal ob stranici varnostnega pokrova.

7. Ce zelite zavarovati vrata USB, odstranite varnostni vijak iz notranjosti V/I plo$&e na hrbtni strani
in namestite vijak v odprtino za vijak na stranici varnostnega pokrova priklju¢kov USB.

=7 OPOMBA: Za namestitev varnostnega vijaka uporabite HP-jev izvija¢ Torx T-10, odporen proti
nepooblaséenemu poseganiju.
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8. Znova namestite pokrov V/I priklju¢kov na hrbtni strani, pri Gemer kavlje na spodniji strani
pokrova vdenete v reze na spodnji strani ohisja (1). Nato zasukajte zgorniji del pokrova V/I
priklju¢kov navzgor, da se zaskoci na ohisje (2).

9. Ponovno prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Pritrjevanje sistema RP7 na pult

1. Racunalnik ustrezno izklopite prek operacijskega sistema, nato pa izklopite morebitne zunanje
naprave.

2. Odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

/\ POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$ta vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en v aktivno elektricno vtiénico. Odklopite napajalni kabel iz vti€nice, da se notranje
komponente racunalnika ne poskodujejo.

3. Povlecite pokrov napajanja nazaj, nato ga dvignite in snemite z enote.
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4. Na podnozju stojala sta dve odprtini za vijaka. Pritrdite stojalo na pult s pomocjo pritrdil,
primernih za povrsino pulta.

r__ffOPOMBA: HP dobavlja lesne vijake za pritrjevanje podnoZzja na leseno povrsino.

5. Znova namestite pokrov napajalnika tako, da ga spustite preko vratu stojala in nato potisnete
nazaj, da se zaskodi.

6. Ponovno prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop.

Namescanje zunanje varnostne klju€avnice

Kabelska klju¢avnica

S kabelsko klju€avnico lahko zavarujete zadnjo plos€¢o RP7 in jo pritrdite na zunanji predmet.
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Kljuc¢avnica

Za zavarovanje zadnje plo$¢e RP7 lahko uporabite klju€avnico.

SLWW Names&c€anje zunanje varnostne kljuavnice 59



3 Konfiguriranje programske opreme

Umerjanje zaslona na dotik

Za sistem Microsoft Windows 7 ali POSReady 7 namestitev programske opreme gonilnikov zaslona
na dotik ni potrebna. Gonilniki za zaslon na dotik so za ta monitor v teh operacijskih sistemih ze
vklju€eni.

HP priporo¢a, da zaslon na dotik pred uporabo sistema umevrite in tako zagotovite zaznavanje tocke
dotika tam, kjer se s pisalom ali prstom dotaknete zaslona. Ce kadar koli ugotovite, da tocka dotika ni
pravilno zaznana, boste morda morali ponoviti postopek umerjanja.

Umerjanje za Windows 7 in POSReady 7

Umerjanje modula na dotik v operacijskih sistemih Windows 7 in POSReady 7:

1.V HP-jevem tovarniSkem posnetku sistema izberite Start > Vsi programi > Load Windows
Calibration Tool (Nalozi orodje sistema Windows za umerjanje), nato nadaljujte z 2. korakom.

ALl

Odprite meni Start, tapnite povezavo Nadzorna plos¢&a in v polje Iskanje vtipkajte »kalibracija«.
V oknu Nastavitve tabli€nega racunalnika tapnite povezavo Kalibracija zaslona za vnos s
peresom in za vnos na dotik. VV pogovornem oknu Nastavitve tablicnega racunalnika tapnite
gumb Umeri, nato nadaljujte z 2. korakom.

2. Sledite navodilom na zaslonu in pritisnite ciline oznake na zaslonu za dotik. Ob konéanem
postopku umerjanja bi moral biti modul za dotik poravnan s sliko in toCke dotika natancne.

Umerjanje za Windows XP

Ce uporabljate Windows XP ali operacijski sistem, ki temelji na sistemu Windows XP, morate naloZiti
gonilnik zaslona na dotik s CD-ja s programsko opremo in dokumentacijo, ki ste ga prejeli z
monitorjem. Orodje za umerjanje za Windows XP je prav tako vklju¢eno na CD, ki je prilozen
monitorju.

Umerjanje modula na dotik v operacijskem sistemu Windows XP:

1. Namestite programsko opremo s CD-ja s programsko opremo in dokumentacijo ter glejte
datoteko Readme za navodila za umerjanje.

2. Po namestitvi zaZzenite programsko opremo in sledite navodilom na zaslonu. Ob kon€anem
postopku umerjanja bi moral biti modul za dotik poravnan s sliko in to¢ke dotika natancne.

Konfiguriranje bralnika magnetnih kartic in zaslona VFD
za stranke

Za konfiguriranje bralnika magnetnih kartic (MSR) in zaslona VFD za stranke glejte HP Point of Sale
Configuration Guide (Priro¢nik za konfiguriranje HP-jevega blagajniSkega mesta) (na voljo samo v
anglescini). Prirocnik je dostopen na sistemskem trdem disku. V operacijskem sistemu Windows XP
ali Windows Embedded POSReady 2009 izberite Start > Vsi programi > HP Point of Sale
Information (Informacije o HP-jevem blagajniSkem sistemu), da dostopite do priro¢nika. V
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operacijskem sistemu Windows 7 ali Windows Embedded POSReady 7 izberite Start > HP Point of
Sale Information (Informacije o HP-jevem blagajniSkem sistemu), da dostopite do priro¢nika.

Konfiguriranje serijskih vrat z napajanjem

Serijska vrata je mogoce nastaviti kot standardna serijska vrata (brez napajanja) ali serijska vrata z
napajanjem. Pri nekaterih napravah se uporabljajo serijska vrata z napajanjem. Ce so serijska vrata
konfigurirana kot serijska vrata z napajanjem, naprave s podporo za serijski vmesnik z napajanjem ne
potrebujejo zunanjega vira napajanja.

@OPOMBA: Racunalnik ima ob dostavi vsa serijska vrata konfigurirana v standardnem serijskem
nacinu, razen Ce naro ite serijska vrata s Stevilkami AV.

Serijska vrata je mogoce konfigurirati s pomocjo programa Computer Setup (F10) (Nastavitev
racunalnika). V meniju Onboard Devices (Vgrajene naprave) imate moznost izbire naslednjih treh
nastavitev za posamezna serijska vrata:

e Standard (Standardno)
e 5Vnanozicah1in9

° 12 V na nozicah 1in 9

E‘/?’OPOMBA: Za dostop do programa Computer Setup (F10) (Nastavitev raCunalnika) ponovno
zazenite racunalnik in pritisnite tipko F10, takoj ko se prikaze zaslon z logotipom HP (preden se
raCunalnik zaZene z operacijskega sistema).
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A Odpravljanje tezav

Prepoznavanje diagnosticnih luck LED na sprednji plosci
in zvo€nih signalov
V tem razdelku so opisane kode lu€¢k LED na spredniji plos¢&i racunalnika in zvo€ni signali, ki jih

utegnete sliati pred samodejnim preizkusom ob vklopu ali po njem in za katere ni doloCena koda
napake ali sporocilo.

/\ OPOZORILO! Vedno ko je racunalnik prikljuen v elektri¢ni vti¢nici, je sistemska plo$¢a pod
napetostjo. Da zmanj8ate moznost podkodb zaradi elektricnega udara ali vrocih povrsin, iztaknite
napajalni kabel iz vti¢nice in se ne dotikajte notranjih delov, dokler se ne ohladijo.

E/?OPOMBA: Ce utripajo lugke LED na tipkovnici PS/2, preverite, ali utripajo tudi na spredniji strani
racunalnika, in v spodnji tabeli poi¢ite kodo lu¢k LED na sprednji ploSéi.

Priporo€eni ukrepi so v tabeli navedeni v zaporedju, v katerem jih je treba izvesti.

Vse diagnosti¢ne lu¢ke in zvo&ne kode niso na voljo pri vseh modelih.

Tabela A-1 Diagnosti¢ne lu¢ke na spredniji plos¢i in zvo€ne kode

Dejavnost Piski Morebitni vzrok Priporoceni ukrep

Zelena lucka za vklop sveti. Brez Racunalnik je vklopljen. Brez

Ukrepanje ni potrebno. Ce je tipkovnica
priklopljena, pritisnite katero koli tipko, ali
premaknite misko, ¢e je priklopljena miska, da

Zelena lucka za vklop utripa. Brez Racunalnik je v stanju
pripravljenosti (samo

nekateri modeli) ali

normalnem nacinu
zaustavitve.

prebudite racunalnik. Racunalnik lahko prebudite
tudi tako, da pritisnete tipko za vklop ali tapnete
zaslon na dotik.

Rdeca lu¢ka za vklop dvakrat Vklopljena je toplotna 1. Poskrbite, da prezracevalne reze
utripne, po enkrat na sekundo, za$cCita procesorja: racunalnika ne bodo ovirane in da ventilator
nato sledita dve sekundi ) ) deluje.
premora. Piski po peti Ventilator je .morda . . o .
ponovitvi prenehajo, vendar zagozden ali se ne vrti. 2. Odprite pokrov, pritisnite gumb za vklop in
luéka utripa, dokler tezava ni opazujte, ali se ventilator zac¢ne vrteti. Ce
odpravijena. ALl se ventilator ne vrti, preverite, ali je kabel
Hladilnik/ventilator ni ventilatorja priklju¢en na sistemsko plosc¢o.
pravilno pritrjen na 3. Ce je ventilator prikljuéen in se kljub temu
procesor. ne vrti, zamenjajte sklop hladilnika in
ventilatorja.
4. Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca ali
serviserja.
Rdeca lucka za vklop trikrat Procesor ni namesS€en (to 1.  Preverite, ali je procesor namescéen.
utripne, po enkrat na sekundo, ni znak za okvaro .
nato sledita dve sekundi 2. Ponovno namestite procesor.

premora. Piski po peti
ponovitvi prenehajo, vendar
lu€ka utripa, dokler tezava ni
odpravljena.

procesorja).
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Tabela A-1 Diagnosticne lucke na sprednji ploSci in zvoéne kode (Se nadaljuje)

Dejavnost Piski Morebitni vzrok Priporoceni ukrep
Rdeca lu¢ka za vklop Stirikrat 4 Izpad napajanja 1. Preverite, ali je kabel za enosmerno
utripne, po enkrat na sekundo, (napajalnik je napajanje prikljucen na V/I plos¢o.
nato sledita dve sekundi preobremenjen). ) . . .
premora. Piski po peti 2, Od.stll'amte VSE pr|k.|oplje.ne naprave (kot je
ponovitvi prenehajo, vendar trdi dlslf), davpreverltta, a.Il ka.tera od naprav
lugka utripa, dokler tezava ni povzroéa tezavo. ZaZenite sistem. Ce
odpravljena. preide sistem v samodejni preizkus ob
vklopu, ga izklopite in napravo znova
namestite, da preverite, ali ste tezavo
odpravili.
3. Zamenjajte napajalnik.
4. Zamenjajte sistemsko plos¢o.
Rdeca lu¢ka za vklop petkrat 5 Tezava s pomnilnikom POZOR: Da se izognete okvaram modulov
utripne, po enkrat na sekundo, pred grafi¢no kartico. SODIMM ali sistemske plo$¢e, pred ponovno
nato sledita dve sekundi namestitvijo, vgradnjo ali odstranjevanjem
premora. Piski po peti modula SODIMM vedno iztaknite napajalni kabel
ponovitvi prenehajo, vendar iz vira napajanja.
lu¢ka utripa, dokler tezava ni .
odpravijena. 1. Znova namestite module SODIMM.
2. Zaporedoma zamenjajte vse module
SODIMM, dokler ne odkrijete okvarjenega.
3. Zamenjajte pomnilniSke module drugih
proizvajalcev s HP-jevimi.
4. Zamenjajte sistemsko plos¢o.
Rdeca lu¢ka za vklop Sestkrat 6 Tezava grafike pred 1. lzvlecite napajalni kabel. Pritisnite gumb za
utripne, po enkrat na sekundo, grafi¢no kartico. ponastavitev vezja CMOS. Namestite
nato sledita dve sekundi mosti¢ek za funkcionalni predmet naprave
premora. Piski po peti (FDO), da onemogocite mehanizem za
ponovitvi prenehajo, vendar upravljanje (ME) (ali odstranite mosti¢ek za
lu€ka utripa, dokler tezava ni funkcionalni predmet naprave, e je bil
odpravljena. namescen, da onemogocite mehanizem za
upravljanje).
2. Zamenjajte sistemsko plos¢o.
Rdeca lu¢ka za vklop 7 Okvara sistemske ploS¢e  Zamenijajte sistemsko plosco.
sedemkrat utripne, po enkrat (ROM je zaznal okvaro
na sekundo, nato sledita dve pred grafiéno kartico).
sekundi premora. Piski po peti
ponovitvi prenehajo, vendar
lu€ka utripa, dokler tezava ni
odpravljena.
Rdeca lu¢ka za vklop 8 Neveljaven ROM 1.V sistemski ROM znova zapiSite najnovej$o
osemkrat utripne, po enkrat (napacna preizkusna razli¢ico BIOS-a.
na sekundo, nato sledita dve vsota). L
2. Zamenijajte sistemsko plosc¢o.

sekundi premora. Piski po peti
ponovitvi prenehajo, vendar
lu€ka utripa, dokler tezava ni
odpravljena.

Prepoznavanje diagnosti¢nih lu¢k LED na spredniji plos€i in zvo&nih signalov
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Tabela A-1 Diagnosti¢ne lucke na sprednji plosci in zvoéne kode (Se nadaljuje)

Dejavnost Piski Morebitni vzrok Priporocéeni ukrep
Rdeca lu¢ka za vklop 9 Sistem se vklopi, vendar 1. Zamenjajte procesor.
devetkrat utripne, po enkrat se ne more zagnati.

na sekundo, nato sledita dve 2. Zamenjajte sistemsko plosco.

sekundi premora. Piski po peti
ponovitvi prenehajo, vendar
lu€ka utripa, dokler tezava ni

odpravljena.
Lucka za vklop 12-krat 12 Merilnik zdravja se je Brez.
utripne, po enkrat na sekundo, iztekel.

nato sledita dve sekundi
premora. Piski se prekinejo po
tretji ponovitvi in raunalnik se
ponovno zazene.

Racunalnik se ne vklopi in Brez Sistem se ne more Pritisnite in pridrzite gumb za napajanje manj kot

lu€ke ne utripajo. vklopiti. &tiri sekunde. Ce lugka trdega diska zasveti
zeleno, gumb za napajanje deluje pravilno.
Zamenjajte sistemsko plosco.

ALI

Pritisnite in pridrzite gumb za napajanje manj kot
stiri sekunde. Ce lugka trdega diska ne zasveti
zeleno, poskusite naslednje:

1. Preverite, ali je racunalnik priklju¢en na
delujoco elektri¢no vti€nico.

2. Preverite, ali je kabel za enosmerno
napajanje priklju¢en na V/I plosco.

3. Zamenijajte napajalnik.
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B Elektrostaticna razelektritev

ElektrostatiCna razelektritev prsta ali drugega prevodnika lahko poSkoduje sistemske plos¢e ali druge

naprave, ki so obcutljive na stati¢no elektriko. Take poskodbe lahko skraj$ajo Zivljenjsko dobo
naprave.

Preprec€evanje poskodb zaradi stati€ne elektrike

Da preprecite poSkodbe, ki lahko nastanejo zaradi statiCne elektrike, upoStevajte naslednje varnostne

ukrepe:

Izogibajte se dotikanju in pri transportu ter shranjevanju izdelkov uporabljajte embalazo, ki ne
povzroCa statichega naboja.

Dele, ki so obcutljivi na stati¢no elektriko, pustite v embalazi, dokler ne prispejo na delovno
mesto, zas¢iteno pred statino elektriko.

Preden dele odstranite iz embalaZe, jih postavite na ozemljeno povrsino.
Ne dotikajte se prikljuc¢kov, prevodnikov ali vezij.

Preden se dotaknete komponente ali sklopa, ki je ob¢utljiv na stati¢no elektriko, morate biti
ustrezno ozemljeni.

Nacini ozemljitve

Obstaja ve& nadinov za ozemljitev. Pri upravljanju ali names&anju delov, ki so ob¢utljivi na stati¢no
elektriko, izberite vsaj enega od naslednjih nacinov:

Uporabite zapestni trak, ki je z ozemljitvenim kablom povezan z ozemljenim ohi§jem delovne
postaje ali raCunalnika. Zapestni trakovi so prilagodljivi trakovi, ki v ozemljitvenih kablih
omogocajo upor, ki znasa najmanj milijon ohmov (+/-10 odstotkov). Da si zagotovite ustrezno
ozemljitev, morate trak namestiti tako, da se tesno prilega vasi kozi.

Pri deluvz delovnimi postajami, ki jih upravljate stoje, uporabite trakove za pete, nozne prste ali
Cevlje. Ce stojite na prevodnih tleh ali na odvodni talni podlogi, si namestite trakove na obe nogi.

Uporabite prevodno orodje za delo na terenu.

Prenosni komplet za delo na terenu uporabljajte z delovno podlogo, ki razprsi staticno elektriko.

Ce predlagane opreme za pravilno ozemljitev nimate, se obrnite na HP-jevega pooblaééenega
distributerja, prodajalca ali ponudnika storitev.

E”%OPOMBA: Ce Zelite ve& informacij o statiéni elektriki, se obrnite na HP-jevega pooblas&enega
distributerja, prodajalca ali ponudnika storitev.

SLWW
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C Navodila za delovanje racunalnika,
redno vzdrzevanje in priprava za
posiljanje

Navodila za delovanje racunalnika in redno vzdrzevanje

Za pravilno namestitev in vzdrZzevanje racunalnika ter monitorja sledite naslednjim navodilom:

Ceprav je zaslon vodotesen, ga hranite na mestu, kjer ni éezmerne vlaznosti, neposredne
soncéne svetlobe in skrajno visokih ali nizkih temperatur.

Pazite, da ne zaprete rez za zraCenje in s tem zmanjSate dotok zraka v ra¢unalnik.
Racunalnika nikdar ne uporabljajte z odprtim pokrovom.

Racunalnikov ne postavljajte drugega vrh drugega ali drugega ob drugega, saj se lahko
poskodujejo zaradi preve¢ segretega zraka.

Ce je radunalnik v loéenem ohisju, mora ohisje prav tako omogoé&ati ustrezno zraéenje,
upostevati pa morate tudi vsa zgoraj omenjena navodila.

Pazite, da tekoCine ne pridejo v stik z radunalnikom.
RezZ za zra€enje na monitorju ne prekrivajte z niCemer.

Namestite ali omogocite funkcije operacijskega sistema ali druge programske naprave za
upravljanje porabe, vklju€no s stanji spanja.

Preden storite naslednje, izklopite racunalnik:

° Po potrebi obriSite zunanjost raCunalnika z mehko, vlazno krpo. Z uporabo Cistilnih sredstev
lahko poskodujete barvo ali ohisje.

° Obcasno ocistite tudi prezracevalne odprtine na vseh straneh rac¢unalnika. Nitke, prah in
druge snovi lahko zamasijo prezraCevalne odprtine ter omeijijo pretok zraka.

Vzdrzevanje zaslona na dotik

Zaslon in tipalo dotika morata biti Cista. Tipalo dotika potrebuje zelo malo vzdrzevanja. HP priporo¢a

redno Cis€enje steklene dotikalne povrsine. Pred ¢is¢enjem obvezno izklopite zaslon. Obic¢ajno je za
¢is€enije tipala dotika najprimernejSa raztopina izopropilnega alkohola v vodi, v razmerju 50:50. Na
zaslonu ne smete uporabljati jedkih kemikalij. Ne uporabljajte raztopin na bazi kisa.

Napravo osusite s suho, mehkovkrpo, ki ne pus€a vlaken. Ne uporabljajte zrnatih krp. Krpo vedno
navlazite in nato ocistite tipalo. Cistilno tekoc€ino vedno razprsite na krpo, ne na tipalo, da kapljice ne
bi vdrle v zaslon in da ne bi povzroCile madeZev na ohisju.
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Priprava za posiljanje
Pred posiljanjem racunalnika upostevajte naslednja navodila:

1. Varnostno kopirajte datoteke s trdega diska. Mediji z varnostnimi kopijami med shranjevanjem
ali prevozom ne smejo biti izpostavljeni elektriCnim in magnetnim impulzom.

@OPOMBA: Trdi disk se samodejno zaklene, ko izklopite sistem.

Odstranite in shranite vse izmenljive medije.

Izklopite racunalnik in zunanje naprave.

2.

3

4. lzvlecite napajalni kabel iz elektricne vti€nice in nato Se iz racunalnika.

5. lzklopite sistemske komponente in zunanje naprave iz virov napajanja in nato Se iz raCunalnika.
6

Sistemske komponente in zunanje naprave zapakirajte v izvirno ali podobno embalazo, ki je
dovolj velika, da lahko vse ustrezno zavaruje.
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